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KARDES TURKULER

Yurtseverlik, halkgilik, o6zgiirliik tutkusu, barig,
sevgi, direng, bilime saygi, insana ve onun yaraticz
emegine giiven, yiizyillar boyunca diinya giirinin en
temel kaynaklar, en siirekli konular1 olmustur. Diin-
ya sairleri, biitiin yiizyillarda, nice acilar pahasina,
bu duygular, inanglar e 6zlemlerle yiklii siirlerini
bir kardeglik bayrag: gibi yiikseklerde tuttular, tut-
maktalar.

Onlarin yaraticiiginda siir, insanca, bastirilamaz
bir haykirig, 6limsiiz bir tiirkii oldu. Tim diinya in-
sanlarim o6zgiirlige, barsa, akla, 6zveriye, sevgiye
kardeslige gagiran bir tiirkii.

Yillardir yapmakta oldugum siir gevirilerinden
«Kardeg Tiirkiiler»> baglig altinda bir se¢gmeler yayin-
lamak hep 6zlemimdi. Cesitli lilkelerde, gesgitli zaman-
larda yasamis ya da yagsamakta olan bu sairleri, or-
tak duygular, ortak sancilar, ortak ozlemler kardes
kiliyor.



Macar sairi Attila Jozsef'in, Ikinci Diinya Savag:
ve yurdunun isgal edilme tehlikesi oniinde duydugu
aclyla «Bir Alman somiirgesi olmasm bu iilke» diye
haykirig); yu. dun bagimsiziigi icin savasia yer a:ma-
nin mutluluguyla siir soyleyen Fransiz sairi Aragon’-
un sesiyle birlesiyor. Gegen yizyilin  savasgl  sairi
Petofi, korkaklar: ve tutucular: elegtiren yigit ve alay-
c1 sesiyle katilityor bu ko.cyva. Neto, Feyturi, Diavara,
Afrika halklarinin 6zgiirliilk ve bagimsizlik tiirkiileri-
ni soyliiyorlar. Sirp sairi Santig, en yiice erdemin yurt-
severlik oldugunu anlatiyo: siirinde.

Gegen yiizyilda, ¢ars1 ortasinda kirbaglanan kdy-
li kadinini «6z bacisi» sayan Rus sairi Nekrasov'la,
zencilerin yiizlerce yillik ezilmisligini dile getiren
¢agdas Amerika’ll zenci sair Hughes ayn1 sesle birle-
siyorlar. Bryusov, Kassak, Nazor, Kupala... ayr1 za-
manlarda, ayri iilkelerde halklarinin acilarini sesle-
niyorlar. Nikaraguali sehit sair Gordillo Servantes,
geng sesindeki hiiziinlii, inanch titresimle katiliyor bu
koroya.

En zor kogullarda da yigitligi, onuru, direnci,
umudu ve gelece8e giiveni ayakta tutmak... Pugkin’-
in, Vaptsarov’'un Marti'nin, Raynis’in, Cagarov’un
siirlerinde bunu buluyoruz. Kisisel bir iyimserlik mi
dir bu? Hayir. Bilime, insana ve onun yaratici yete-
neklerine inangla ilgilidir. Brecht’in, Vazov'un siirle-
ri bunu anlatiyor igte.

Konularinin, iilkelerinin, yagadiklar1 zamanlarin
farkhligina karsin, Ho Chi Minh’i, A. Hani'yi, Mev-
lana'y1 birlegtiren bir gey var: Daha ¢ok Dogu insa-
nina o6zgi, bilgece, 6zl bir bakig ve soyleyis...



Lorca ve Neruda, kabaliga, acimasizha karsi,
sevgiyi, inceligi yiiceltiyorlar. Ritsos ve R. Riza, bar1-
s1 ve kardegligi. Abagidze, Lermontov, Alberti, Ma-
yakovski, yine Jozsef ve Marti, siir sanatinin, gairin
gorevini, ¢ilesini, 6nemini anlatiyorlar.

Biitiin zamanlarda ve iilkelerde, yurtseverligi, 6z-
giirliigii, halk sevgisini, barigi, bilimi, inceligi, diren-
ci, 6zveriyi ve kardesligi savunan diinyamnin biitiin
kardeg sairlerine selam olsun.

Ataol Behramoglu
Ocak 1982






ABASIDZE lrakli Gircistan Sovyet Cum.

GUZ

Bulutlar
Karanlik bulutlar
Indi iyice agagilara
Giinegliyken giin, kapand: birden.
Eski yara yerleri
Askerlerin
Sizliyor simdi
Askerler ki, yoktur ayrunlan
Sairlerden
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Bin 6vgii onlara, bin gan!
Savagin ateginde pisip
Kardes oldular gairlerle.
Ayni ac1 yazihdir
Cinki sairlerin anlina da
Ki niikseder
Havanin her degisiminde...
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ALBERTI Rafael ispanya

BERTOLT BRECHTIN DONUSU

Geliyorsun bana tiirkiiler séyleyerek
aglp da denizi zifir karanlhkta
ulasiycrsun beni barindiran topraklara
uzakta yurdumdan, siirgiiniimde.

‘Geliyorsun bana, ta Berlin’den

o candan, arkadas kégesinden evinin

bir sabah orada, sunmustun bana

adalet dolu yiiregini, utangag¢ ve sevecen,
1g1gim akhnin, berrak ve belirgin.
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Sokaklarda bagrn paramparga
haykiriyordu kent, senin kentin,
ve sen orada gelikten soziinii

o yiite yapiy1 yitkseltmedeydin

ki nasil genig bir alan oldu halkina.

Canliydin, ateg dolu, ve simdi de

6lmiis olsan da dirisin herzamankinden
goriiyorsun, dosdogru, uyanik yiiregini yurdunun
uyurayan seyleri, tetikte bekleyen

yeni bir giines dogurmak i¢in diinyanin iistiinde
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Boylece, geliyorsun, diri bir umutla
ayakta tuttugun hep, bu gecede de,
agip da denizi, herzamanki gibi uykusuz
ve tiifekleriyle Carrar Ana’nin

nisan alarak herzamanki gibi

ansizin kan sagan o korkung golgelere,
safagin diigmanlanna, giin 1gfnin

agu katanlara tathh ekmegimize.

Doéniigiin. se¢ckin varhifin yambagunda
bir 15m gibi goriiniigiin birdenbire
hep destek olsun bana yasamimda

......
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ARAGON Louis Fransa

SAIRDEN PARTISINE

Partim gozlerimi kazandird: bana ve bellegimi

Ben ki bir gocugunkinden fazla degildi bildiklerim

Simdi kanim neden kirmizi boyle, ve boyle Fransiz
kalbim

Oysa bildigim tek sey, karayd: gecenin rengi

Partim gozlerimi kazandirdi bana ve bellegimi
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‘Partim bir kahramanhk destanimin anlamim

kazandird1 bana
Iplik egiren Jeanne’t ve boynuzdan borusunu &ttiiren
Roland1 gériiyorum
Bu bir kahramanlar zamanidir ki Vercors'da yeniden
dogmakta
En yalinlar: sézciiklerin bir kilig sakirtisi ¢itkarmakta

Partim bir kahramanlik destaninin anlamini
kazandird1 bana

Partim bana Fransa’nin renklerini kazandirdi
Partim, partim, tegekkiirler verdigin derslere

Ve o zamandan beri her sey sarkilarla geliyor bana
:Sinir ve agk, seving ve aci,

Partim bana Fransa’nin renklerini kazandirdi.
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BRECHT Bertoid Demokratik Almanya

OGRENMEYE OVGU

Ogren en basiti. Zamamdir.

Sakin ge¢ deme.

Ogren abeceyi, ¢cok bir sey degil gerci
Ogren ama, basla.

Koru kendini yiginhktan

Herseyi 6grenmelisin

Cilinki sensin artik yonetecek olan.
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Kopriialtindaki, 6zZren!

Ogren, demirparmakliklar ardindaki!
Ev kadin, §gren!

Ogren, altmigyagindaki!

Kimsesiz ¢ocuk, okul ara kendine
Bilim ara, soguktan kikirdayai.

Saril kitaba, a¢ insan. Silahtir o.
Cinkili sensin artik ytaelccek olan.

Cekinme soru sormaktan zrkadas!
Enayi yérine koydurma kendini
Alin teri dokmeden belledigi seyi
Biliyor sayillmaz insan.

Gecir gozden hesap pusulasmi
Unutma, sana tdetilecek faturasi
Parmak bas {istliine her rakamin
Nerden ¢ikmis, sor bakahm
Cilinkil sensin artik yonetecek olan.



/v'/ DIYALEKTIGE OVGU

Yasiyorsan eger, «hi¢ bir zaman» deme.
Yikilir, yikilmaz goriinen.

Kalmaz hig¢ bir sey nasilsa dyls.
Buyuranlar verdiklerinde son buyruklarim
Buyruk altindakiler baglar konugmaya.
Kim «hig bir zaman» demeyi goze alabilir?
y¥Zulim yiiriirlikteyse, kim suglu: Kendimiz,
Ve kimdir onu yikmak zorunda olan: Biz.
Yenilen, kalk ayaga!

Her seyini yitiren, doviise devam!
Kavramigsan olup biteni, seni kim tutabilir?
«Hi¢ bir zaman»dan «bu giin» dogar

Bu giin yenilen, yarinin yenenidir.
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BRYUSOV Valeri Sovyet - Rusya

DUVARCI

—Duvarct usta, duvarci usta!

Kime ev gatilacak bu duvarlardan?
—lsiistii bizi lafa tutma

Bir zindan olacak bu, bir zindan.
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—Duvare1 usta, duvarct usta!

Orada kim gozyas: akitacak?

-—Sen ya da seninkiler degil nasil olsa,
Zenginsin, bir zorun yok ki calacak.

—Duvarcr usta, duvarc: usta!
Orada kim eriyecek mum gibi?
—Bencileyin ig¢i oflum belki de,
—Bir yazidir bu alnimizda, eski...

—Duvarc1 usta, duvarct usta!

Oglun animsar belki duvar 6renleri...
—Hey, git igine be, bosa ¢ene yorma
Biliyoruz sen sdylemeden de her seyi...
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CAGAROV Georgi Bulgaristan

SORGUDAN SONRA

Boyu iki adum hiicrenin, eni de...
Buzdan soguk, kivrildigin saman.
Kolunu uzatirsin, duvar.
Bagin1 kaldirirsin, tavan.
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Cagorov Fotograf : Isa Celik



Ve engin kirlar var az 6tende
derin nehirler
dag dizileri...
kanat sesleri gokte
yurdun yani...
Ve alip uzaklara
gotiiren yollar...

Arkadaglar var az 6tende
diigler

deniz kiyilari...

Ve sen

savunabildin

tim bunlan

topu topu

iki adimhk bir alanda.
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DIAVARA Gaoussov Mali

D AMILKAR KABRAL'IN ANISINA

Yiiziinii animsiyorum senin
Askerin yiizi
Emekginin
Ve peygamberin.
Gozlerini animsiyorum
Bakmigtim onlara
kendi gozlerime bakarcasina.
Sesini animsiyorum
Kararli, net, temiz
toprakcasina,
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Seni anumsiyorum
Projektorlerin kesigtigi yerde
Flaglar altinda fotograf makinalarimin
Mikrofonlarin ¢iti arkasinda.
Seni
Komiirlegsmig koylerin
duman kokusuyla...
Sirtmdaki asker gomleginden
bir barut acihip yiikselirdi...

Giiliimseyigini animsiyorum
Ruha alevler sagan.
Ellerini
ki mavi yaniklar gogerdi onlarda
diigman bazukalarinin armagani.
Parmaklarini animsiyorum
ki jestleri
incelik, yogunluk ve iradeyi birlegtirirdi.

Seni ar:mstyorum,
soylevini.
Sesini sewvgili oglunun
dinlerdi Afrika.
Ve Asya
dururdu yaninda onun
0z kizkardesi gibi.
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Soz ederdin
yurdundan
ki orada
tagmigtir 6zgiirliik nehri
ve ofkeyle parlamaktadir
partizan daglarinda ategler.
Konugurdun sen
Ve yanard: yiirekler
Savagin miizigiyle mest.
Zirhh arabalarm ugultusu
infilaklar
ve makinalilarn takirtisi
ve kurgunun i1shg
ve dikenli tellerin gitirtis1
ve zafer qighgiyla...

Animsiyorum seni

Amilkar...

Derdin ki

ozgiirliik

diinyada son tutsak

koparp attig1 zaman zincirlerini
ancak o zaman baglayacak...
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II

Amilkar
Umut yerlestirdin sen
acili, milyonlarca yiirege.
Onlan

yakin mutlulugun duyumuyla doldurdun.
Kestin sonsuz geceyi

gercegin mesalesiyle.
Yonelttin halkini

cetin yollarina

yigitlik ve acikyiirekliligin.
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Ve igte, iki adun kala safaga
diistiin
ve donup kaldin sonsuzca.
Ve kanin
yikiyor
gékte yilikselen safagi.
Oldiirdiiler seni.
Cilinki sen
Gergek yagamin yolunu segtin;
yoluru bagkzldirinin.
Clinkii sen
eline silah almig adalettin.
Ciinkii sen

acimizdm
her sey i¢in hesaplagmaydin diigmanla.
Clinkii sen

timidiydin
emedi ve onuru yagmalananlarin.



Gine-Bissau’da
ve Yesil-Burun adalarinda
agliyor riizgar
Palmiye korularinda
kirmizi bir toz kaldirarak.
Dalgalar vuruyor kiyilara
ve aclyla giiriildiiyor anafor.
Titriyor cengeller
inliyor derinlikleri ormanlarin,
Afrika ana
sevgili oglunun
cesedi listiinde aghyor...
Bir canavara dondii onlar.
Sen goziipekce yasamaktaydin
Geberiyordu onlar korkudan.

Sen cisimlesmis akildin
Akilsizlikt1 onlara egemen olan.
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Oldiirdiiler seni

Fakat al kanin
atardamarlarimizda

atesle figkiriyor.

Ve yiiziin

tekrarlandi

milyonlarca yiizde.

Ve viicudun

bir par¢asi oldu topragimizin
onun tasgisin sen, topragl ve kumu.

Ve yiiregin senin
filizlenerek

yasam agacl olacak

bizler ve gocuklarimiz igin.
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Ellerin canlanacak
Ve yoguracak
balgigmn: gelecegin.,
Ve biz, yeni bir yasam
yapacaglz ondan.

Yiiregin canlanacak
ve basglayacak savagarak geri almaya
ozgirlik

agk ve iyilik zamanini,
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Gozlerin canlanacak
Ve gorecekler
safagin dogusunu
altin bir alev igindeki ufuktan.
Cesedinin iistiinde
yemin ederim
her seyimi
verecegime
en uzak kogesinde
topragimizin
son zincir halkasi
parcalanana kadar...

Nerede giineg
giiliimseyig ve tiirkiiler varsa
ve ug veren filiz;
orada sen
canlisin
Amilkar...



FEYTURiI Muhammed EI

SABAH OLDU

Sabah oldu iste

Ve yikild: duvarlan zindanin

Dar bir gedikten tutsaklar
Giin 1181na giktilar

Ve ne zincir, ne smir
Tanmimayan safak
Parlak, kirmiz1 kanadim
Gecindi iistimiizden

Ve igimizi

Olesiye sikan keder

Yer degistirdi
Yiireklerin derinliklerini
Ategleyen bir sevingle.
Iste giines de doguyor
Ve acele ediyor

Toprag 1sitmakta.

Ve kargilagiyor kardegler

Sudan



Ve baksyorlar

Birbirlerinin ‘yiiziine.
Kahramanlar kusag

Ulast: kurbanlar kusagina;
Ve gergegin cilekesleri
Duruyorlar

Kucaklayarak savasgilari.
Her sey igin tesekkiirler size
Suden, sen

Hig bir zaman

Egmedin bagmi

Senin kahramanlarinin adi
Biitiin diinyay1

Dolasiyor rivayetlerin kanadinda
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AFRIKA’NIN SESI

Sesin senin Afrika
Yankilaniyor bende
Boguk da olsa, gumiltihh da
Tenimde duyuyorum onu, yliregimde.
Terli bir toprak kokusu
Tiitliyor onda.

Onda Kongo'nun
Soluyusunu

Isitiyorum

Agir agir akan

Tozlu bir uzakhkta.
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Sesin kamumi tutusturuyor

Onun en giigsiiz yankisi

Bir firtina giirleyigidir.

Simgekli boganiginda gozbebeklerinin
Giiniin dinmeyen ¢arpintisinda

Ve dalgalarinda genglik kahkahasinin
Sesin tutuyor

Sanyor beni...

Boguk, ya da ¢uniltih

Ofkeli, ya da sevecen

Sesin

Yankilaniyor bende...

Ve dagihyor umutsuzluk

Ve siiziiliip yikseliyor umut
Sessizlikten, sisler icinden...
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HANI Ahmede

DORTLUK

Boyun egmek, tutsak olmak utang veriei bir gey
Bizi yonetenler tagisin bu utanci

Seyhlere, mollalara, emirlere yuh ¢ekmek varken
Sairleri, yoksul insanlart niye suglamali?
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HO CHI MiNH Vietnam

«ZINDAN GUNCESI»nden

SABAH

Giines her sabah Yiikselip iistiinde duvarlarin
Parlar kapida. Fakat kap1 agilmarmstir daha.
Icerde, zindanda, uzar kasvetli karanhk

Fakat biliriz giinesin dogdugunu digarda.
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AYISIGI

Zindanda ne gicek var ne de sarap
Ne yapar insan bdyle nefisken gece?
Pencereye gider, ayifigina bakarim
Bakar ay parmakliklar arasindan saire.

41



BIR MAHKUMUN KAVALI

Ozlemle aglar zindanda bir kaval

Keder giiglendirir, arttirir aciligini ezginin.,

Uzakta, gegitler ve rmaklar tesinde, yalmz bir kadin

Cikar bir kuleye, sonsuz bir hiiziinle, gevreye bakmak
igin



PRANGALAR

Tuhaf, ¢ok tuhaf seyler olur bazan su diinyada

Itigir insanlar, bir an 6nce prangalansin diye ayaklan.
Bir kez kilitlendin mi, rahat bir uyku umabilirsin artik
Yoksa bu cehennem kargasasinda altiist nasil yatilirda.
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SATRANC OGRENMEK

Iki yamin da giicii egit ve dengede

Fakat zafer tek bir oyuncunun olacak sonunda.
lleri, geri - giivenle uygula stratejini

Ancak o zaman biiyiik bir komutan denebilir sana.
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HUGHES Langston A.B.D.

ZENCIYIM BEN

Zenciyim ben
Gece gibi
Afrika’'nin derinlikleri gibi kara,

Koleydim her zaman

Saray basamaklarini temizledim eski Roma’da
Washington’da ayakkabi boyamaktayim simdi
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Emek¢iydim her zaman
Misir’da piramitleri kuran benim
Benim, harcim1 karan gékdelenlerin

Tiirkiiciiydiim her zaman

Afrika’dan Missuri'ye kadar yaydim tiirkiilerimi
Cinlar kederli ezgisi onlarin her yerde

O tam tam ritmi

Kurbandim her zaman
Kongo'da kirbagla dovdiiler beni
Ve simdi ling edilmekteyim Teksas’ta.

Zenciyim ben

Gece glbi
Afrika'min derinlikleri gibi kara.
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JOZSEF Attila Macaristan

YURDUM

(V1)

Yoksulun kargisinda iirkiintiiden titrer zengin
Yoksul korkudan titrer zenginin kargisinda
Ciinkii aslolan gey korkudur hayatimizda

Ve diizenbazlik, ama orada yeri yok imidin.

Karinlarim koéyliiniin ekmegiyle sigirenler
Digina siirmiislerdir onu tiim haklarin
Kirag¢ toprak kadar ciliz su giindelik¢i kadin
Hakkim arayacagma bir koégeye siner.

Ve bin yidir yiiriinmiis kegi yolunda
Halkin ¢ocugu ortaya ¢iktiginda
Sirtinda zavalh bir ¢ikin vardir.

Bir usaklik bulmak i¢in bagtanbasa dolasir sehri

Ve yapabilecegi sey, elindeki degnegi
Babasinin kemiklerinin bulundugu mezara vurmaktir.
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Attila Jozsef



(VII)

Her seyiyle Macar, ama kendi igine siirgiin ruhum
Haykiriyor bir 6zlemi tiim giiciiyle
Sonunda sidik oglu olabileyim diye
Sonunda beni bassin diye bagrina sevgili yurdum.
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Boynuna zincir vurulmug bir hayvandan

Kaderim farkh olsun isterim, insanca yasamak, gairce.
Ve emrediyorum savciya, hi¢ degilse

Kalemim koparilmasin ¢irpiniglarindan

Ah yurdum, sen ki okyanus otesine gonderdin
koylilerini

Onlara dehasin1 ver Macar topragimn

Insanlara insanca duygular ver gimdi.

Bir Alman sémiirgesi olmasin bu iilke

Dizelerim parlak bir giizellikle 1g1ldasimn
Artik seving sinsin tiirkiilerime
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SR SANATI

Qairim ben; ama siiri

Kendisi olarak umursamam bile.
Gece rmaginin tasidign yildiz
Cirkinlesir goge tumanmak isterse.

Zaman damla damla eriyip gitmede

Karnim tok siitiine masallarin

Ben gergek ve elle tutulan bir diinyayla
beslenmekteyim

Gogiin kopiikleridir yiikselen iistiinde o diinyanin

51



Girip yikanasin diyedir kaynak
Orzda irpertili ya da dingin sular
Birbirlerine karisip sarmasgirlar
Sevimli, akill1 geyler konusarak

Bir takim sairler —irak olsunlar benden—
Tepsden tirnaga ¢amur iginde

Yalandan bir sarhoslugun imgelerini kusarak
Yolculuk etmedeler birinci mevki bir esrimede

Meyhaneler de irak olsun benden
Ben akla giderim, ve daha oteye...
Hig¢ bir sey ruhumu algaltamaz
Dalkavukluga, ikiyiizliilige...

Sev, ye, uyu, i¢; kendine

Olgii olarak evreni almalisin.

Bizi yoksul ve tutzak kilanlara

Bir zerresini bagiglamam yagsama hakkimin,

Hig¢ bir uzlagmaya yanagmadan
Mutlu olma hakkimi haykiririm
Kizarr yanaklarim tutkudan
Tutusur ategler iginde kanim.

Hig¢ kimse beni susmaya zorlayamaz
Bilimdir bara omuz veren ¢iinkii.

Cag beni koruyor, onun ogluyum ben
Beni diisiiniiyor siirerken sabanim kaoylii



Iscinin icine dogan sey benim
Mekanik iki hareket arasinda.

Su hirpani kilikli delikanh

Beni bekliyor sinema kapilarinda.

Ve benim yakict dizelerimi
Vurmaya kalkistiginda algaklar
Yola ¢ikar kardes tanklar
Gilimbiirdeyerek siirlerimi

Insan gocuk daha, bunu biliyorum

Ama biiylimek istiyor, iste bu onun deliligi.
Ebeveyinleri sevgi ve akil

Ona goz kulak olsalar bari...
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ILKBAHARDA HAYKIRIS

Bir ¢ift s6z konusabilecegim kim var, kime vereyim yarisini ekmegimin?
Kime soyleyeyim tiirkiimi

Yillardir pekistirdigim, biledigim?

Ac1 var bu sozlerde, ac1 ve kaygili bir sanci

Ve onlara yanit verecek bir kardege rastlamadim daha

Yalin ve bilgece sozciiklerle.

sofe1 MVSSWYM

uejseoe



[Su]

Carpismadayiz, savagtayiz, dinliyorum cevremi yazk!
Oliiler goriiyorum her yanda, vadilerde, yamaclarinda tepelerin,
Aydinhk bir bakig, bir seving ¢ighg bilinmiyor burada.

Bir aksam istii, agildim sandalla, agimi atmak igin;
Balik avhiyordum - cesetler ¢ikardim sudan:
Geng bir kiz, rahminde dogmamis gocuguyla, ve bir delikanh

Yiireginde bir mutfak bicagl paslanan.

Iste onlar, yeni kusak, diye diisiindiim, ve 1sitmay1 denedim onlar
kollarumda

Fakat sessizce uyuyorlardi, bulutsuz, yildizli gogiin altinda.



9¢

Zaman agagladi bizi, yer kayd1 ayaklarimizin altindan

Fakat, haykiriyorum: yoksa eger sazimizla c¢alacak bir gey
yukar1 kaldiralim kaslarla kapli kollarimizi, bir adalet araci gibi!
Yagamumiz adina! Aci geken kardeglerimizin yagamlari adina!

Kirbaglananlarin kemikleri celiklegsmelidir

canli canli gomiilenler kalkip ¢ikmalidir mezarlarindan

Kardegler diplerden yiize dogru yiikselmenin zamanidir

madenlerin cderinliklerinden, kapanmig fabrikalarin yikintilarindan.

Ekmegimizin tag gibi kat1 ve gecelerimizin uykusuz oldugu
bu aci giinlerde artik kendi kendimize hizmet etmenin zamamdir.



KUPALA Yanka Belorusya

YA KIMDIR GIDEN ORADA?

Ya kimdir, kimdir giden orada
Boyle biiyiik bir kalabalikla?
-— Beloruslar.

Ya nedir tasidiklar1 siska omuzlarinda
Kanh ellerinde, ¢arikli ayaklarinda?
— Ugradiklar1 zuliim, haksizlik,

Ya nereye tasiyorlar zulmii, haksizlig1
Ya kime dokecekler acilarini?
— Tiim diinyaya.

Ya kimden 6grendi bu milyonlarca insan
Yola diigmeyi, kim uyandird: onlar1 uykudan?
— Yoksulluk, dert.

Ya nedir, nedir istedigi onlarin
Caglardir hor goriilmiislerin, korlerin, sagirlarin?
— Adam yerine konulmak .
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LERMONTOV Mihail Rusya

SAIR

Parliyor altin islemesi hangerimin.
Govdesi kusursuz ve saglamdir.
Gizemli direnci ¢eliginin

Dogunun savasgiligindandar.,
Daglarda bir dagliya c¢aligt1 yillarca
Hizmetine kars:i iicret beklemedi.

Act1 bir ¢ok gogiiste bir ¢ok korkung yara
Deldi bir ¢ok celik giysiyi.
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Eglenirken bir koleden de uysaldi, ama
Cinlard: bir s6z kirdi m1 onurunu.

O giinler, oymali, zengin bir siis ona
Yabanci, utang verici bir giysi olurdu.

Onu, yigit bir Kazak, Terek nehri 6tesinde
Sogumusg oliisiinden almigti sahibinin.
Sonra, firlatilmig, yatip durdu uzun siire
Gezici diikkaninda Ermeninin.

Simdi 6z kinlardan, savasta hirpalanmig,
Yoksundur zavalli yoldas1 kahramantn.

Altin bir oyuncak halinde, serefsiz ve zararsiz
Parlayip duruyor iistiinde duvarin.

Artik ozenli, alhgkin bir elle

Onu silen, oksayan kalmadi.

Ve dua ederek safaktan once
Okumuyor kimse iistiindeki yaziti.

Sair! Iste bu gevsek cagda sen de
Béylesin! Yitirdin 6nemini!

O altinla degistirdigin kudrete
Diinya sayglyla kulak verirdi.

Giiglii sozciiklerin olgiilii sesiyle
Savasc1 ateglenirdi savasa.

Tiitsii dua saatine nasil gerekliyse
Kadeh golene nasil, gerekliydin halka.

59



Siirin tanrisal bir ruh gibi, kalabaligin {izerinde —
Ucup dururdu, ve soylu diisiinceler, yankilanan —
Cinlardi o ¢an gibi, halkin bayram ve yikim

glinlerinde —-
Kurultay kulesi istiinde calan.

Simdi yalin ve onurlu bir dil sikiyor bizi, yalniz;
Egleniyoruz parlak pullar ve aldatilarla,

Yipranmig bir giizellik gibi, ki yipranmig diinyamiz
Aliskindir kirigiklarimi gizlemeye alliklar altinda.

Ey alay edilmis peygamber, yeniden uyanacak misin?
Ya da intikam g¢agrisina hi¢ bir zaman —

Altin kiliflardan ¢ikarmayacak misin

Kilicini, hakaret pasiyla kaplanan?...

6f)



LORCA Federico Garcia ispanya

UC NEHIR USTUNE KUCUK BALAD

Akar Guadalkuivir

Portakal ve zeytin bahgelerinin golgesinde
Senin iki nehrin Granada

Diiger karlardan, vadilere

Ah sevda
Geri gelmez bir daha
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Guadalkuivir kivrimlarinda
Yanar tutusur nar ¢igekleri
Akar nehirlerin Granada

Biri kanla, gozyasiyla oteki

Ah sevida
Kangt riizgira

Sevilla’da zarif

Yollar agilmigtir yelkenlilere
Senin nehirlerinde Granada
Iniltilerdir yiizen sade

Ah sevda
Gert gelmez bir daha



Guadalkuivir... Can kulesi

Ve riizgar, limon bahgesinde.
Dauro, Genil, oli kilisecikler
Nehirlerin denize kavustugu yerde

Ah sevda
Karigti riizgara

Sular tasgiyip gotiiriirler mi
Ciiriiyen acinin atesglerini?

Ah sevda
Geri gelmez bir daha

Endiiliis, portakal ¢igegi alir
Ve zeytin dallari, denizlerine

Ah sevda
Karist1 riizgara
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MARTI Jose Kiba

AYNI YALINLIKLA OLMEK ISTERIM

Ayn1 yahnhkla 6lmek isterim

Kirda bir ¢icek gibi, sakin, gdsterissiz.
Mum yerine yildizlar parlasm iistiimde
Yeryiizii uzansin altimda sessiz.

Ben aydinlik ve dzgiirliik delisiyim

Varsin hainleri gizlesinler soguk bir tag altinda
Diiriistge yagadim ben, karsiliginda

Yiiziim dogan giinese doniik 6lecegim.
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KABARAN BIR DALGA GORDUGUNDE SEN

i{abmon bir dalga gordiigiinde sen
Siirimi goriiyorsun demektir
Yiielik géZe, fakat bazen

O hafif ve uykulu bir yelpazedir
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Oyle bir hangerdir ki giirim
Ciceklenir elde kabzesi
Siirim bir ¢aglayandir

Suyu berrak, kristal gibi

O figkiran bir yesilliktir

Pu1l pinl, ve alev kizilhfnda.
Siirim yaral1 bir geyiktir

Bir sigiak arayan ormanda

Siirim kardestir cesarete
Yahn, igten ve ozlidir

O, kendisinden kili¢ yapilan
Celikle aym 6rste dogiilmiigtir

68



MAYAKOVSKI Viadimir Sovyet - Rusya

SAIR ISGCIDIR

Baginrlar saire:
«Bir de torma tezgahi basinda goreydik seni.
Siir de ne?

Bos is.
Calismak, harcmiz defil demek Ki...»
Dogrusu

bizler igin de

en yiice degerdir galigmak.

Ve kendimi

bir fabrika saymaktayim ben de.
Ve eger

bacam yoksa

igim daha da zor demektir bu.
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Mayakovski



Bilirim
hoslanmazsiniz bog laftan
kiitiik yontarsiniz kan ter iginde.
Fakat
bizim igimiz farkli m1 sanirsiniz bundan:
Kiitiikten kafalar1 yontariz biz de.
Ve hig¢ kuskusuz

saygldeger bir istir balik avlamak
¢ekip cikarmak agi.
Ve doyum olmaz tadina

balikla doluysa hele.
Fakat
daha da saygidegerdir sairin isi
balik degil, canlh insan yakalamadayiz ¢iinkii.
Ve dogrusu

islerin en zorlusu
yanip kavrularak demir ocaginin agzinda
su vermektir kizgin demire.
Fakat kim

aylak oldugumuzu sdyleyerek

sitem edebilir bize;
Beyinleri perdahliyorsak eger
dilimizin egesiyle...

Kim daha iistiin, sair mi,
yoksa insanlara
Pratik yarar saglayan teknisyen mi?
Ikisi de.
Yiirek de bir motordur ¢iinkii
ve ruh, onun galigtiricisi,
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Esitiz bizler
gairler ve teknisyenler.
Viicut ve ruh emekgileriyiz
ayn1 kavganin iginde
Ve ancak ortak emegimizle
bezeriz evreni
marglarimiz1 giimbiirdeterek
Haydi!
laf firtimalanndan
ayiralim kendimizi
bir dalgakiranla.
s bagina!
Canli ve yepyeni bir ¢aligmadir bu.
Ve agzikalabalik soylevci takimi
degirmene yollansin dosdogru!
Unculuga!
Degirmen tagt dondiirmeye laf suyuyla!
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DORTLUK

Bir goziim aglarken aynlk giinlerinde
Obiirii soruyordu: «Aglamak da niye?»
Ama yaklaginca kavugma giinleri

Dedim: «Agla goziim, gimdi sira sende...»
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DORTLUK

Oyle bir agkt1 ki bu, can evimden vuruldum sandim
Ategiyle son hiicreme dek kavruldum yandim

Ama kiiliim bile yeniden tutusmak istedi bu ateste
Budur onda yanip sénen binlerce kivileum...
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N2ZOR Vizdimir Hirvatistan

KUREK MAHKUMUNUN TURKUSU

Prengaladilar beni bu lanet olasi tahtalara
Evimi gormedim bir daha, anami gormedim
Akbadanali evimiz durur m’ola; ana, agard: m

saglarin acidan
Deniz oy, mavi deniz!
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Gomdiiler beni tahta bir tabuta

Daglarda camlar1 géremem, gokte giinesi goremem

Camlar kiirek mi oldu hep, giineg sondii mii yoksa
Deniz oy, mavi deniz!

Kirdilar ayaklarimi. yikildi gengliim yok oldu
Canli canli mezardayim! Martilar oy, engindeki
martilar
Ugun giineye, iletin anama oglunun haberini
Deniz oy, mavi deniz!

Bir avug toprak, bir kiigiik ¢igek getirin yurdumdan
bana
O giin kiirekler bile filizlenir, ruhum unutur acisim
Dinlerim bana neler fisildadigini
Deniz oy, mavi deniz!

Tirkiinle avutursun mahkimu: <«Batiracagim bu
lanet gemiyi
Ugsuz bucakaiz enginlikte 6zgiir kuilacighm seni
Cocuk gibi sallanacaksin mavi bir ¢irpintida
Uyu uyu ninnil...»
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NEKRASOV Nikolay

DUN, SAAT ALTI SULARINDA

Diin, saat alt1 sularinda
Yolum Semna’ya ugradi.
Bir kadin kirbaglaniyordu orda
Geng bir koyli kadini

Bir ses bile ¢tkmiyor gogsiinden, sadece—
Sakliyordu kirbag, kivrilarak...

Dedim ki esin perime: «Bir bak!

Bu kirbaglanan 6z bacindir igte...»

T
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NERUDA Pablo Sili

DENIZ KIZI ILE SARHOSLAR MASALI

Icerdeydi biitiin o herifler

Girdifinde o, girilgiplak.

Icmislerdi ve tiiklirmeye bagladilar ona.
Nehirden az once ¢tkmist:, hi¢ bir sey anlamadi.
Yolunu yitirmis bir dzniz k'zyd: o.
Parildayan etinin istine yagd: hakaretler
Isledi altin gdgiislerine girkef.

Yabanciyd: gozyaslarina, aglamadi.

Giysilere yabanciydi, giyinmedi...
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Izmaritler, yanmis mantarlar diirttiiler viicuduna
Yuvarladilar dosemesinde meyhanenin kisik
giiliiglerle.

Konugmadj, ¢iinkii nedir konugmak bilmezdi.

Upuzak bir agkin rengindeydi gozleri

Kollan safirdendi.

Dudaklar1 bir mercan 1siltistyla kimildadi, sessizce

Ve cikip gitti sonunda o kapidan

Nehre girer girmez temizleniverdi

Isiklar sagarak, yagmurun yikadig1 beyaz bir tas gibi,
bir kez daha.

Ve bakmadan geriye, yiizdii bir kez daha

Yiizdii higlige, yiizdii dliimiine.
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NETO.Augustino Angola

|~

AYRILIK ONCESINDE VEDA

Anacigim!
Oldiirdiiler evlatlarini senin
Ve sabretmeyi Ogrettiler sana.

Anacigim!

Yillar1 senin yasaminin
benziyor birbirire
mezar taglar1 gibi,

Ve ac1 gekmeyi 6grettiler sana
umut baglayip goklere.
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Fzkat zenin evlatlarinin
daha bagka oldu yazgisi
Gatladl sabir tag:

ve gatladi

tohumu acinin

ve ofke agac1 figkirdi ondan
Ve goxlere baglaran umudun
sonu geldi.

Umut biziz, kendimiz!

Biz ki, diiniin

Kbleleri;

¢iplak 1rgatlar

kahve plantasyonlarinda:
Biz ki, a¢ her zaman,

her zaman susuz,

biz ki, aydanlktan
yoksiin;

kor, cahil,

ve bildiZimiz tek okul
efendilerimizin buyrugu...

Korkardik

yirimelten toprak istiinde
altinda atalarimizin yattig;
severdik, seni

hirsizlama

bir taskasirin malini galar gibi;
seni biz, ana diye

¢afirmaya korkardik...
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Anacigim, yurdum!

Simdi degigtik artik.
Kendimiz kurtardik
boynumuzu boyunduruktan
Ve doniisii yok artik bu yolun.

Yagamdan korkmuyoruz

bu, dlimden de korkmuyoruz demektir.
Biziz umudu

Angola’'nin

Ve bizim

savaglmiz

sana mutlulugu getirecektir!
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PETOFi Sandor Macaristan

TUTUCULARA

Diigmana savag agtik biz

Ve atildik yigitge ileri
Tutucular! Geride bir yerdeydiniz
Savag agirhklarinin siiriiklendigi.
Golgesi yiiriiyiis kollarinin

O kof viicutlarmmiza diisiiyordu
Giinegin kavurdugu saatlerde

Bu golgeler sizi serinletiyordu.
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Savag basladig1 anda da

Kendi kendinizle tutarli kaldimz.
Engel olmak igin ¢arpigmaya
Pacgalarimiza sarildiniz,

«Geriye! Geriye!s diye haykirarak
Yiikselttiniz korkak bir uluma
«Ateg etmeyin! Ates etmeyin!
«Dayanamiyoruz barut kokusuna.»

«Geriye! Geriye! Zaman var daha
Baska ¢ikis yollar1 da var

Evlere donelim bir an once

Ne giizel ¢itirdar gimdi soba!
Kirbagla dévsiinler bizi ne g¢ikar
Kellemiz yerinde kalsin da
Evlere donelim, evlere doénelim
Kirbag¢ kilica yegdir ne de olsal»

Iste tam boyle bir savag tiirkiisii
Zirlayip duruyordunuz gerilerde.
Tanr1 yardim etti de bu savag
Sonugland: biiyiik bir zaferle.

O zaman nadide bir kus siiriisii
Olup yiikseldiniz bagimizin iistiinde
Ve bu baykuslar, sizler yani
Bagladiniz zafer margim dttiirmeye.
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Ah eger susmaniz zorsa bu denli
Yavag otemez misiniz biraz daha?
Inanin daha ¢ok saygl duyarz —
Size o zaman.. Nedir bu yaygara?
O ikiyiizii, hain cogkunuzla
Kendinizi aldatiyorsunuz ancak;
Zaferle biten her savag sonunda
Bizi aldatabileceginizi sanarak!



PUSKIN Aleksandr Rusya

SIBIRYA MADENLERININ DERINLIKLERINDE

Sibirya madenlerinin derinliklerinde
Bekleyin, yitirmeden gururlu sabrinizi.
Bosa gitmeyecek acili gabaniz

Ve diigiincelerinizin yiice amaci.
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Bahtsizligin sadik kizkardesi
Umut, karanlik zindaninizda

Diri tutacak dingligi ve neseyi
Ve gelecek beklenen o zaman da:

Kirarak kilitleri agk ve dostluk
Ulagacak yaniniza.

Siirgiin hiicrenize nasil

Benim 6zgiir sesim ulagtiysa.

Diigsecek agir prangalar;

Ve yikilan zindanlarin kapisui
Asarak sevingle girecek igeri ozgiirlik
Ve kardesleriniz uzatacak kiliglarinizi.
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RAYNIS Yan

GUCUMUN KAYNAGI

Umutsuzluk kagar tiirkiilerimden
Oliim orada yer bulmaz kendine.
Orada umut, direnis wve gii¢
Ates, inat ve ofke.

— Nasil bagardin bunu, su giinlerde
Act kapt kap1 dolagmadayken?

— Gelecek diigiincesidir koruyan beni
Emekgi halktir bana giig veren.
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RIZA Resiil Azerbeycan Sovyet Cum.

ELIMDEN GELSE

Ben isterim ki
Bulutlar aglasin
Cocuklar aglamasin
Higbiri oksiizliik
Yetimlik duymasin

Ben isterim ki
Konussun her cgicek
Silahlarin

Kesilsin sesi
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Ben isterim ki
Soguga, karanliga
Kapansin kapilar
Gozler kapanmasin
Sozler kapanmasin

Ben isterim ki
Yanginlar sdnsin
Umutlar sénmesin
Erigsin her meyva
Kendi g¢aginda
Yiireklere

Ac1 s6z degmesin

Ben isterim ki

Egilsin dallar

Bereketten;

Insanoglu

Basini egmesin

Utangtan yada giigsiizliikten



Ben isterim ki

Gozyas! gibi

Aksin pmarlar

Berrak duru

Toprafn iizerinde

Pinar gibi

Akmasin gozyasl
Yeryiiziiniin higbir yerinde

Ben isterim ki

Bir yildizlar

Kalsin uykusuz

Insanlar yatip dinlensinler
Taze bir giicle

Baglamak igin

Umutlu sabaha

Ben isterim ki
Her sey egilsin
Insamin 6niinde
Insan insana

Tutsak olmasin

Ben isterim ki
Seving mutluluk
Bol olsun
Yiirekten yiirege
Ulkeden iilkeye
Acik yol olsun
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RITSOS Yannis Yunanistan

BARIS

Cocugun gordiigii diistiir baris.
Ananin gordiigii diigtiir bans.
Agaclar altinda sdylenen sevda soézleridir baris.

Aksam alacasinda, gozlerinde ferah bir giiliimseyigle
doner ya baba

elinde yemis dolu bir sepet;

ve serinlesin diye su, pencere oniine konmus toprak
bir testi gibi

ter damlalariyla alninda..

barig budur igte.
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Evrenin yiiziindeki yara izleri kapandifi zaman

apaclar dikildiginde top mermilerinin ag¢tig1 ¢ukurlara,

yanginin eritip tiikettigi yiireklerde

ilk tomurcuklar1 belirdigi zaman umudun,

oliiler rahatga uyuyabildiklerinde, kayg: duymaksizin
artik,

bosa akmadigini bilerek kanlarinin,

barig budur iste.

Barig sicak yemeklerden tiiten kokudur aksamda

yiiregi korkuyla iirpertmediginde sokaktaki ani fren
sesi

ve ¢alinan kapi, arkadaglar demek oldugunda sadece.

Barig, agilan bir pencereden, ne zaman olursa olsun

gokyiziiniin dolmasidir igeriye;

gokyiizliniin, tek bir yiirek olan ganlariyla

bayram giinlerini ¢alan gozlerimizde.

Barig budur igte.
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Bir tas sicak siittiir barig, ve uyanan bir ¢ocugun
gozlerinin 6niine tutulan kitaptir.
Basaklar uzanip, 1g1k! 151k!- diye fisildarlarken
birbirlerine!
Isik tagarken ufkun yalagindan,
Barig budur iste.
Kitaplik yapildigi zaman hapishaneler
Geceleyin kap1 kap1 dolagtigl zaman bir tiirki
ve dolunay, taptaze yiiziinii gésterdigi zaman bir
bulutun arkasindam
cumartesi aksarnl berberden piril piril gitkan bir
isci gibi;
barig budur iste.

Gegen her giin yitirilmis bir giin degil de

bir kdk oldugu zaman

gecede sevincin yapraklarini canlandirmaya.

Gagen her giin kazanilmig bir giin oldugu zaman
diiriist bir insamin deliksiz uykusunun ardisira.

Ve sonunda, yeniden duyumsadigimizda

zemanin tiim kdse bucagindaki acilari kovmak igin
1giktan gizmelerini gektigini giinegin.

Barig budur iste.

Barig, 151n demetleridir yaz tarlalarinda,

iyilik alfabesidir o, dizlerinde safagin.

Herkesin kardesim demesidir birbirine, yarin yeni
bir diinya kuracagiz demesidir;

ve kurmamizdir bu diinyay1 tiirkiilerle.

Barig budur iste.



Oliim ¢ok az yer tuttugu giin yiireklerde
mutlulugu gosterdiginde giiven dolu parmagi yollarin
sair ve proleter esitlikle ¢ekebildigi giin iglerine
biiyiik karanfilini alacakaranligin...

baris budur igte.

Barig, sunstk1  kenetlenmis elleridir insanlarin

sicacik bir ekmektir o, masasi iistiinde diinyanin.

Baris, bir annenin giiliimnseyiginden bagka bir sey
degildir.

Ve toprakta derin izler birakan sabanlarin
tek bir sozciiktiir yazdiklar::

Baris.

Ve bir tren ilerler gelecege dogru

kayarak benim dizelerimin raylan iizerinden
bugdayla ve giillerle yiiklii bir tren.

Bu tren, barigtir igte.

Kardesler, barig iginde ancak

derin derin soluk alir evren.

Tim evren, ylklenerek tiim diislerini.
Kardesler, uzatin ellerinizi.

Barg budur igte.
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SERVANTES Fernando Gordillo Nikaragua

SIMDI BILIYORSUN ONUN OLDUGUNU

SQimdi biliyorsun onun o6ldiigiinii

Biliyorsun nerdedir mezar1 kardesinin

Ve biliyorsun ona bir goémiit téreni yapilmadigim
Ciinkii

Kalbindir onu orten tek toprak

Biitiin gilinlerimiz bundan bdéyle
Onun mezarinda filizlenen ¢igeklerin iginden

figkiracak
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OLU

Oli, olii

Destek olacak silahina devrimcinin
Koruyacak kalabaligin sesini

Yol gosterecek sabanina kéyliiniin

Olii...

Ona kim engel olabilir?
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SANTIC Aleksa Sirbistan

YURDUM

Aghyorum senin igin yoksul toprak!

Ve kendi yiiregimin kamiyla degil sadece.
Cilekeg halkimin tiim kederiyle —

Acliymim ben de. Onun yazgisini paylagarak.

O ne zaman horlandiysa, agagilandiysa—-

Horlandim ben de. Ve her yiirek garpisgin: kanla
6dedim ben.

Kanum damla damla akiyor diismanin ellerinden

Ve duruyor damga gibi, acihi toprakta...

Gozyaglanmda kutsal tuzu vardir bagka gozyaglarimn

Birlegir camimda acis1 yiizlerce canin

Ve onlarmn iiziintiislidiir ginlayan benim
yakinilarumda.

Surp ruhunun bulundugu her yerde

Bulurum bir sifinak kendime
Yurdumnun kutsal havasin soluyarak cogkuyla.
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VAPTSAROV Nikola Bulgaristan

OLUMDEN ONCE

Acimasiz, dizginsiz bir kavga bu

Bassiz, sonsuz, destansi.

Bir bagkas: dolduracak senden bosalan safi
Burada tek adam hesabi olur mu..

Kursuna dizilig- gliriiyiis sonra..

Her $ey yalin, mantiksal, yasamak gibi...
Fakat birlikte olacagiz biiyiik firtinada
Halkim, giinkii sevdik seni.
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‘VEDA SiiR!

Karima

Gelecegim bazan uykudayken sen
Beklenmedik, uzak bir konuk gibi.
Sokakta, bir bagina koyma beni
Kapiy1 siirgeleme listiimden

Usulca girecek, bir yere iligecegim

Bir zaman, karanhkta, bakacagim yiiziine.
Ve yorgunluk goézkapaklammi indirince
Seni kucaklayacak, ve ¢ikip gidecegim.
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VAZOV ivan Bulgaristan

BIR TEK ISIKTIR SONSUZ OLAN

Giines igimizi sevingle 1g1tir

kapamk havalardan sonra.

Ama o daha da alimhdir

bir kiiglik araliktan zindana sizdifinda.

Yol gosterir koca bir gemiye

gecenin karanhginda bir kii¢iik yildizeik.
Dev gibi yanginlar1 bazan

tutusturur bir kivileim, ufacik.
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Engizisyon alevinde kavrulanlar
aydinlattilar diinya gecesini.

Daha bir miithis parildar —

Kara gecede yildirun, daha bir gorkemli.

Hi¢ bir zaman sénmeyecek olan seyi —
zalimler! giicliniiz yetmez sondiirmeye.
Bogmaya c¢aligtiginiz o 1s1k

biiylir ve yutar sizi bir volkan aleviyle.

Cilinkii bir tek 1siktir sonsuz olan
diinyanin ugsuz bucaksiz boglugunda.
Evrene o dogurdu diinyamizi
Onunla sonsuzluk kazandi diinya.

O daha da parlak 131r karanhkta
Sondiiremez onu gomdiigiiniiz mezar.
Prometheus’ta oldiiriilen 151k
Voltaire’de yeni bir giigle parildar.

Ve eger giineg yiterse ansizin

yiter ve 1simazsa bir daha

bize 151k i¢in cehennemden

gidip alev getiren biri ¢ikar mutlaka.
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Ozanlar ve siirleriyle ilgili notlar

Irakli ABASIDZE — dog. 1909. Sovyet Giircii oza-
m «Giliz» adh siir, Rusga gevirisinden Tiirkgeye gev-
rildi. Ayn1 geviri daha once «Yeni Dergirde, Abasid-
ze'nin baska siirleriyle birlikte yaymnlanmigti.
Rafael ALBERTI — dog. 1902. Ispanyol ozani. Resim
egitimi gordi ve baslangigta ressam olarak iin ka-
zandi. Siire de ayn1 zamanlarda bagladi. 1924'de iil-
kesinin ulusal siir odiliinii kazandiktan sonra yete-
negini biitiiniiyle siire yoneltti. Ispanya I¢ Savasin-
da Cumbhuriyetgilerin yenilgisinde sonra uzun yillar
Giiney Amerika iilkelerinde siirgiinde yasadi Ulus-
lararas1 Altin Celenk odiili  kazanmigtir. «Bertolt
Brecht'in Doniigii»niin gevirisi, siirin Fransizca gevi-
risinden yapimigtir: (Qui a dit que rous étions
morts?» (Kim dedi 6lii oldugumuzu) Poemes de gu-
erre et d'exil/Les Editeurs Frangais Réunis, Paris
1964) Ceviri ilk kez bu kitapta yayinlanmaktadir.
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Louis ARAGON dog. 1897. Biiylik Fransiz ozani. Ya-
sayan cagdag diinya sairlerinin kuskusuz en biiyiik-
lerinden biri. «Sairden Partisine» adl siir ilk kez,
Fransanin nazi iggali altinda bulundugu yillarda giz-
li olarak basilan, sairin yurtseverlik ve direnig siir-
lerinin toplandifl «La Diane Francaise» (Fransiz Kalk
Borusu) adli kitabinda yayinlanmigtir. Biitlin yurtse-
ver orgiitlerin dliisman iggaline kars! birligini ve Ulu-
sal bagimsizlik ruhunu ylicelten siirin gevirisi, Fran-
sizca aslindan yapildi. Daha dnce «Gergek» dergisin-
(C. Siireya gevirisi) bkz. («Ulke Ulke Cagdag Diinya
Siiri», 2. cilt, Fransa boliimii. Karacan Yayinlar1.)
Bertolt BRECHT (1898-1956) Demokratik Alman
Cumbhuriyeti ozani, oyun yazart ve kuramcisi. Cagi-
mizin gergekei sanat anlayigina yon veren en biiyik
sanatgilardan biri. Pek ¢ok ulusal ve uluslararasi 6diil
kazanmigtir. Ulkemizde de ¢ok iyi taninan oyunlar
tim diinya sahnelerinde oynamaktadir. Siirleriyle de
cafimiz gercgekei siirinde 6zel bir yeri vardir. Kitap-
ta yer alan iki siirin gevirisi, Almanca asillarinin, In-
gilizce, Fransizca ve Rusca cevirilerinin bir arada
bulundugu bir kitaptan, Ingilizce, Fransizca ve Rus-
¢a cevirileri karsilastirilarak yapilmis; Genco Erkal
ve Zeliha Berksoy'ca sunulan «Brecht Kabaresde
sOylenmistir. Ceviriler ilk kez bu kitapta yayinlan-
maktadir. «Ogrenmeye Ovgii»niin, A. Kadir taralin-
dan yapilmis bir bagka g¢ewvirisi de vardir.

Valeri BRYUSOV (1873-1924) Rus ozani. Rus siirin-
de simgeci akimm kurucularindan. Kitaptaki geviri,.
once «Ulke Ulke Cagdas Diinya Siiri»nin 1. cildinde,
Rusya bolimiinde yayinlanmigtir.
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Georgl CAGAROV dog. 1925. Bulgaristan ozani, oyur
yazart ve devlet adami. Ulkesinin isgali sirasinda, ¢ok
geng yagta ulusal direnis hareketine katilmis, idama
mahk(im edilmis, uzun yillar hiicrede hapis kalmig-
tir. Lirik, icten, yalin ve tok sesli giirleriyle taninir.
Oyun yazari olarak da ¢agdas Bulgar tiyatrosunda
o6nemli bir yere sahiptir. Bulgaristan Devlet bagkam
yardimcisidir. «Sorgudan Sonra»nin gevirisi, Rusga’-
dan yapildl. Aym ceviri daha 6nce «Edebiyat 81» der-
sinde yayinlanmigtir.

Gaoussou DIAVARA dog. 1939. Mali’li ozan. Mali Ya-
zarlar Birligi Bagkani «Mali'nin Dogusu» ve «Kara
Yildizlar» adh siir kitaplari ve oyunlar1 vardir. Ki-
taptaki, geviri, siirin «Inestrannaya Literatura» dergi-
sinde yaymnlanan Rusga gevirisinden yapilmigtir. Ilk
kez bu kitapta yayinlanmaktadir.

Muhammed el FEYTURI Sudan’li ozan. Kitaptaki
siirler, «Poetiy Sudana» adli Rusga antolojiden gevril-
migtir. «Sabah Oldu» daha o6nce Militan dergisinde
yayinlanmisgt:. «Afrikanin Sesi» ilk kez bu kitapta ya-
yinlanmaktadir.

Ahmade Hini Kiirt asilli ozan we bilge. Dortliigiin
Rusca bir antolojiden yapilan gevirisi, 1971 yilinda
Halkin Dostlan dergisinde yayimnlanmigt.

Ho-Chi MINH (1880-1969) ozan, Vietnam halkinin bii-
yik onderi, ulusal kurtulug kahramani. Kurtulugtan
sonraki ilk devlet bagkani. Kitaptaki dortliiklerin ce-
virileri, «Prison Diary» Zindan giinliigii adh Hanoi
1972 baskih Ingilizce kitaptan yapilmistir. Ceviriler
ilk kez yayinlamiyor. «Zindan Giinliigii»ne 6nsbz ya-
zan P. Nhuan'mn ¢ok yerinde olarak belirttigi gibi,
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«Ho Chi Minh gibi insanlarda akil ve duygu birdir.
Onlarm toplumsal ve kigisel yagami arasinda gizli bir
kapt yoktur. Onlar i¢in aciyl gormek, hem eyleme,
hem de siire bir cagridir.»

Langston HUGHES dog. 1902. Amerikali zenci ozan.
Ekmegini kazanmak icin uzun yillar cesitli ve agir
kosullu islerde galigthktan sonra 1925 yilinda iilkesi-
nin bir siir armaganini kazanmis, elde ettigi bursla
liniversite egitimini tamamlamigtir. Siirlerinde zenci
tiirkiilerinin tad: ve ritmi duyulur. Siirlerin yanisira
oyunlar da yazmigtir. Orjinalinde «Girig» adim tagi-
yan «Zenciyim Ben» giirinin daha 6nce S. Taser ve
N. Cumal tarafindan yapilmig bagka cevirileri de ya-
yinlanmigtir.

Attila JOZSEF (1905-1937) Cagdas Macar ozani. Ma-
caristanda fagist Horti yonetimi sirasinda yasadi, top-
lumszl baskilar ve kigisel bunalimlar sonucunda inti-
har etti. Degeri yasadigr donemde de kabul edilen
Jozsef, bugiin Cagdas Macar siirini besleyen ana kay-
nak sayilmaktadir. Bir Macar siir arastiricisinin soz-
leriyle, «yalnizlk ve keder duygularim yadsimayan,
fakat onlar1 altetme gabasinda olan «bir siirdir Jozse-
fir’ki. Kitaptaki siirlerin gevirileri, Ingilizce ve Fran-
sizca cevirilerinden yapilmistir: «Poems of Attila
Jozgef», «MNew York 1973 «Attila Jozsef, Poémes», Pa-
ris 1961) v.b. Sairin baska siirleri ve siiri listline gegis
bilzi igin bkz. Militan mart 1975, «Ulke Ulke Cagdag
Diinya Siiri» 2. cilt, Macaristan bolimdii.

Lajos KASSAK dog. 1887. Cagdss Macar siirinin en
onemli ozanlarindan. Kitaptaki siiri daha énce «Ulke
Ulke Cagdas Diinya Siiri» 2. cildindeki Macaristan
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‘boliimiinde yaymlanmigtir, Siir Rusgadan gevrilmig
tir.

Yanka KUPALA (1882-1942) Sovyet Belorus ozani
Yakup Kolas’la birlikte yeni Belorus edebiyatinin ku-
rucusu sayllmaktadir. Yanka Kupala'mn halk¢l yapit-
larina biiyiik deger veren Maksim Gorki, bu yapitla-
rin yayginlagsmaswma biiyiik katkida bulunmustur. Ki-
tapta yer alan giirin Tiirkge gevirisi, Yanka Kupala'-
nin 1982 yilindaki 100. dogum yilini kutlama komite-
since, ayni giirin biitiin diinya dillerine yapilmig ce-
virileriyle bir kitapta yaymlanmak iizere, benden bir
kag yil once istenmisti. Ceviriyi gegen yil tamamlayip
gonderdim. S6z konusu kitabin heniiz gikip gtkmadi-
gim bilmiyorum. Bu siiri Rusgaya Gorki, Fransizcaya
Aragon cevirmistir. Kitaptaki ceviri, Belorusga orji-
nalinden de yararlanilarak, Rusga, Fransizca, Ingiliz-
.ce gevirileriyle kargilagtirmali bir ¢eviri olarak yapildi.
Ve ilk kez bu kitapta yayinlaniyor.

Mihail LERMONTOV (1814-1941) Biiyiik Rus ozanu
19. ylizyil Rus devrimci romantizminin en seckin tem-
silcisi. Kitapta yer alan giiri, daha 6nce Papiriis der-
gisinde ve I. Berk'in hazirladig1 Cagdag Diinya Siird
Antoloji’sinde, yaywnlanmigtir. Kitaptaki ceviri, yeni-
den gozden gecirilmigtir.

Federico GARCIiA LORCA (1898-1936) Ispanyol ozan
ve oyun yazarl. Cagimiz diinya siiri ve tiyatrosunun
en Ozgiin ve segkin yaraticilarindan biri. Ispanyol ig
savagl sirasinda fagistlerce dldiiriilmiigtiir. Kitaptaki
siirin cevirisi Rusca ve Ingilizce cevirilerinden, Is-
panyolca asli da uyak v.b. bakimlarindan gézden ge-
girilerek yapildli. («Federico Garcia Lerca, Lirika»,
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Moskova 1965 «Lorca, Penguin Poets», Selected and
translated by J. L. Gili, 1960).

José MARTI (1853-1895) Kiibali ozan, yazar, gazete-
ci, ulusal kurtulus savasi énderi. Ulkesinin bagimsiz-
lig1 icin oOrgitledigi savas sirasinda, 6n saflarda car-
pisirken vurularak dlmiistiir. Ulkesinin en biiyiik ulu-
sal kahramam ve modern Kiiba giirinin kurucusudur.
Kitaptaki siirlerin alindig1 kaynaklar: «José Marti,
poetes d’aujourhui, editions Pierre Seghers, Paris
1970» ve «José Marti, izbrannoye, Moskova 1956». Jo-
sé Marti’nin bu giirlerle birlikte yayinlanan bagka siir-
leri, mektuplari, yazilar1 ve yasami konusunda ayrin-
tih bilgi i¢in bkz. Militan say1 5, Mayis 1975.
Vladimir MAYAKOVSKI (1893-1930) Sovyet Rus
giirinin kurucusu, yiizyllimizin en biiyiik ozanlarin-
dan. Sanat alanina ressam olarak giren Mayakovski_
daha sonra siire yoneldi ve fiitiirist hareket iginde yer
aldi, Ekim Devrimi oncesindeki bir kag¢ yilda ve dev-
rim sonrasinda yazdif1 siirlerle getirdigi yeni ritm,
sOyleyis ve kornulara, gerek kendi ilkesinde gerek
diinyada ¢agdas devrimci siire yeni ¢igirlar agti. Cag-
das diinya siiri lizerinde etkisi onun kadar genis, bii-
yik ve siirekli olan bir bagka sair gostermek giigtiir.
Siirlerinin yaniswa oyumlariyla da ¢agdas devrimci
tiyatronun yeni yoneliglerine biiyiik katkisi oldu. Ki-
tapta yer alan siirin cevirisi daha 6nce, «Ulke Ulke
Cagdas Diinya Siiri» Rusya bdliimiinde sairin bagka
siirleri ile siiri ve yasami listiine bir yaziyla birlikte
yayinlandi. Daha ayrintil bilgi igin bkz. «Oiimiiniin
Ellinci Yiiinda Mayakovski'yi Diisiiniirken» (Sanat:
Emegi Dergisi).
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MEVLANA (Celalieddin Rumi) (1207-1273) Biiyiik
Tiirk diigiiniir, ozan ve bilgesi. Belh’te dogmus, Kon-
ya'da yasamistir. Rubailerini ve muazzam bir bagya-
pit olan Mesnevi’yi Farsca yazmigtir. Bu kitapta ilk
kez yayinlanmakta olan iki dértliik uyarlamasina,
sayin M. Nuri Gengosman’in «Mevlananin Rubaileri»
baghg ile yayinlanan (Milli Egitim Basunevi, Istan-
bul 1974) kitabindaki nesir geviriler kaynak alin-
mistir.

Viadimir NAZGR (1876 - 1949) Hirvat ozan ve yaza-
r.. Baglangigta Hirvat modernist siirinin bir temsilci-
siydi. Birinci Diinya Savag! yillar1 6ncesinde slav ta-
rihi, mitoloji ve folklorundan aldig1 ogelerle ulusal
kurtulusgu siirler yazmig ve bu jiirler o donem ileri-
ci gengliginn duygularim yansitmigtir. Kitapta yer
alan giirin gevirisi, Rusga gevirisinden yapildi. Daha
once, «Ulke Ulke Cagdag Diinya Siiri» Yugoslavya bo-
liimiinde yayinlandi.

Nikolay NEKRASOV (1821-1878) 19. yiizyil halke.
Devrimci Rus siirinin en biiyiik ozani. Halkg demgck-
rat kiiltiir ve eylem adami. «Rusya’da Kimin isi Tr-
kirmmda», «Ayaz, Kirmizi BuTun», «Rus Kadmlar» v.b.
destanlarinin yazari. Nekrasov'un siirle;inde 19. yiiz-
yilin ikinci yarisinda Rus toplumsal yasami, Rus hal-
kirin agir baskl ve somiiri kosullari, koylii ha'kin
psikolojisi, biiyiik bir sanatsal secgkinlik ve halk di-
linden kaynaklanan yeni, 6zgiin bir siir diliyle yansi-
magtir. Kitapta yer alan siir, Nekrasov'un bagka siir-
leri ve hakkinda bir tanitma yazisiyla daha 6nce Hal-
kin Destlan dergisinde yayinlanmigti,

Augustino Neto (1922 - 1979) Angolali ozan, bagimsiz-
Iik savasi onderi. Bagimsizhktan sonra Angola Halk
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Cumbhuriyeti’nin ilk devlet bagkani. Afrika kitasinin
en biiyiik sairlerinden biridir. Siirlerini Portekizce
yazmistir. Uluslararasi Lotus edebiyat odiiliini ka-
zanmistir. Kitaptaki siirin gevirisi Rusga’dan yapild1
Daha o6nce Politika gazetesinde yaymlanmigtir,

Pablo NERUDA (1904-1973) Sili’li biiyiik ozan ve ey-
lem adami. Cagimiz Latin Amerika ve diinya siirinin
en biiyiik temsilcilerinden. 1971 yihnda Nobel édiiliinii
kazanmig, 1973 yilinda iilkesindeki fagist darbe giin-
lerinde yagamini yitirmigtir. Siirleri {lkemizde de
yaywnlanan ve genis yayginlik kazanan Neruda’nin bu
kitaptaki siirin gevirisi «We are .many» (Coguz Biz)
adli, 1967 Londra baskili Ingilizce segmelerden yapil-
mug, bu ceviri daha énce «Ulke Ulke Cagdag Diinya
Siiri» Latin Amerika béliimiinde yayinlanmigtir,
Sandor PETOFI (1823 - 1849) Macar ozani, devrimci
Macar siirinin kurucusu ve ulusal kurtulus savasgisi.
Savas alaninda o6lmiistiir. Kitaptaki siirin Rusg¢a’dan
yapilan gevirisi ilk kez bu antolojide yayinlanmakta-
drr,

Aleksandr PUSKIN (1799 - 1837) Biiyiikk Rus ozan1
ve yazarl Ulusal Rus edebiyatinin kurucusu. Kitap-
taki siir, Pugkin iizerine bir yazi ve bagka bir siiri ile
birlikte daha 6nce Milliyet Sanat Dergisi'nde (22
Ekim 1979) yayinlanmigtir.,

Yan RAYNIS (1865 - 1929) Letonyali ozan, yazar, dev-
let ve eylem adami. Raynis’in yapiti1 Ulusal Leton giiri-
nin en biiyiik ve temel kaynaklarindan biridir. Kitap-
taki siirin gevirisi Rusga g¢evirisinden, Letonca aslin-
daki uyak v.b. diizeni de gozden gegirilerek yapildi
(Poct Latisskovo Naroda Jian Raynis, Riga 1965). Ce-
viri ilk kez bu kitapta yayinlanmaktadir.
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Resul RIZA (1910 1979) Modern Azeri siirinin en
onemli ustalarindan. Azeri siir dilini yenilegtirmis,
denebilirse, bizde o O. Veli kugagnin siir dilinde yapti-
gin1 gagdas Azeri siir dilinde gergeklestirmigtir. Ki-
taptaki siir, Azeri Tiirkgesinden uyarlanmig, daha 6n-
ce gesitli dergi ve gazetelerde yaymnlanmig, Tahsin
Incirci tarafindan bestelenmigtir.

Yannis RITSOS (dog. 1909) Yunanistan’li biiyiik ozan.
Aragon’un sozleriyle, cagimizin yasayan en biiyik
gairi... Sayisiz siir kitab1 vardir. Siyasal goriiglerin-
den &tiirii I¢ savag sonrasmda ve Albaylar cuntast si-
rasinda hapiste ve siirgiinde kaldi. Sayisiz siir kitabi,
diinyanin belli bagh biitiin dillerinde yayinlanmigtir.
Bu siirler, Teodorakis’'in besteleriyle milyonlarca ki-
siye ulagmistir. Ulkesinde biiyiik etkizi ve manevi
giicii olan bir sanatgidir. Kitaptaki siirin gevirisi TH.
PIERIDIS'in Fransizca gevirisinden yapilmig, ayni ge-
viri daha 6nce Sanat Emegi dergisi ve Ulke Ulke Cag-
dag Diinya Siiri Yunanistan bo6liimiinde yayinlan-
migtir.

F. Gordillo SERVANTES (1940 1967) Nikaragua’'ll
ozan, 6grenci onderi. Diktatorliik giiglerince katledil-
di. Kitaptaki siirlerin gevirisi, Ingilizce’den yapilmig-
tir. Daha 6nce ayni geviriler Militan dergisi (say1 1)
ve Ulke Ulke Qagdag Diinya Siiri Latin Amerika bo-
limiinde yayinlandi.

Aleksa SANTIC (1868 1924) Sirp ozam. Karadag
kurtulus hareketine katilmig, yurtsever siirleri yoksul
halkin acilarti ve 6zgiirliik istegini yansitmigtir. Ki-
taptaki ceviri Rusga’dan yapilmig, daha énce «Ufilke
Ulke Cagdag Diinya Siiri» Yugoslavya bsliimiinde
yayinlanmigtir,
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Nikofa VAPTSAROV (19039 1942) Devrimci Bulgar
giirinin en seg¢xin ustalarindan. Bulgaristan’daki fa-
sist ybnetimce, lilkenin isgali dncesinde kursuna diz-
dirilmigtir. Bugiin ilkesinin en biiylik ulusal kahra-
maniariidan olan Vaptsarov'un giiri, bireysel duygu
ve yagantl ile toplumnsal lilk{iyii kaynagtirmayi basaran
¢agdag devrimci siirin en segkin ornekleri arasindadir.
Kitaptaki her iki glirin gevirisi, Fransizca gevirilerin-
den yapilmug, daha duce Militan dergisinde ve Ulke
Ulke Cagdag Diinya Siiri Bulgaristan béliimiinde ya-
yinlunnugtics, Ayra giirlerin bagka gevirileri igin bkaz.
O. Ince, Bu'gar Siirl Antolojisi (Dost Yayinlari, An-
kara 1971); E. Alova, Bir Hayat Fabrikas1 Kuracagnz
(N. Vaptsarov'un siirleri, Sanat Emegi Yaynlari, Is-
tanbul 1980).

Ivan VAZOV (1850 1921) Bulgar ozan, romanci ve
diigiintirii. Kitaptaki siirin ¢evirisi Rusg¢a’dan yapildi
daha once Ulke Ulke Cagdas Diinya Siiri Bulgaristan
béliimiinde yayinlandi. (Bulgaristan bolimii fasikiil
olarak verilmekteyken antoloji galigmasinin yarim
kalmasi nedeni ile tamamlanmadan kalmis, iki cilt ha-
linde yayinlanan antolojiye bu béliim girmemigtir).

A. Behramoglu
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Ataol Behramoglu 1942 yilinda dogdu. A. U. DTCF
Rus dili Boliimiinii bitirdi. Ilk siirleri 1960 yillarinda
dergilerde yayinlanan ozan bugiine degin yedi siir
yapit1 yaymladr:

Bir Giin Mutlaka (1970, 6. basun 1982).

Yolculuk, Ozlem, Cesaret ve Kavga Siirleri (1974,
2. basum 1981).

Ne yagmur Ne Siirler... (1976, 2. basim 1981).

Kusatmada (1979, 3. basam 1982).

Mustafa Suphi Destan1 (1979).
fyi Bir Yurttay Aramyor (1981).

Ataol Behramoglu'nun siir yapitlar yaninda bir-
gok dalda geviri yapitlar1 da yaymlanmistir. Bunlar
dan bazilar sunlardir:

Cehov : Ivanov ve Orman Cini (Oyunlar)

Turgenyev : Firtina Oncesi (Roman).

Gorki : Yasanmig Hikayeler (Roman).

Pugkin : Riitiin Hikaye ve Rornanlar:

Gagdas Rus Silri.
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Cagdag Macar Siiri.

Cagdag Yugoslav Siirl.

Gagdas Bulgar Siiri.

Ozanin daha ©nce bazi boliimleri gesitli dergi-

lerde yayinladigi gevirileri de agagidaki adlarla yay1-
na hazirlanmaktadir:

Cagdag Baltik Ulkeleri Siiri.
Attila Jozsef : Se¢me Siirler.
Jose Marti: Se¢me Siirler.
Nekrasov : Segme Siirler.
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